


-."-
NI/
4

a
-
-
AN
o .

am
(SN

‘Boele-nieuws

Uitgave ten dienste van het personeel van
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mogen geen artikelen, geheel of
gedeeltelilk, worden overgenomen.

Het volgende nummer verschijnt in de eer-
ste week van maart '72.

Bl DE VOORPLAAT:
Bouwno. 1042 — , Bucklaw" nadert de Ha-
ringvlietbrug.

Druk: Benedictus - N.R.C. - Rotterdam

Helling 1 zette het nieuwe jaar im
met een heeld anno 1900

Voor diegenen, die in de eerste week van
het nieuwe jaar de poort binnenstapten en
een blik wierpen op onze oude, trouwe
helling I, moet het geleken hebben alsof de
tijd zo'n 75 jaar stil was blijven staan. Want
zo moet ongeveer het beeld van helling |
geweest zijn omstreeks de eeuwwisseling.
Op de helling stonden namelijk keurig op
een rijtje drie zeer oudgedienden, drie
scheepjes, die ongetwijfeld onder enkele
generaties schippers heel wat afgezwor-
ven hebben over de verschillende water-
wegen. In de eerste plaats was het de
Pieter Boele" (ex ,Speculant’) de bij ons
in 1894 gebouwde sleepboot, die door ons
bedrijf voor de sloop werd behoed door de
boot te kopen.

We hebben U daarover al uitvoerig inge-
licht. De ,,Speculant”, die de naam Pieter
Boele zal krijgen, moest drooggezet worden
om een ,onderwaterbeurt” te ondergaan.
Maar de ,,Speculant” kreeg gezelschap van
twee tjalkjes, de ,,Gruno” en ,De Hoop".
Ze werden gehellingd om schoongemaakt
en geteerd te worden.

Deze tjalkjes behoren nu toe aan een stich-
ting, die zich ten doel stelt om oude zeil-
schepen te behouden. Het streven is om in
Rotterdam, met name in het historische
Delfshaven, ligplaats voor deze schepen te
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krijgen, zodat als het ware een stuk open-
luchtmuseum voor deze schepen wordt ge-
maakt in hun oude ,natuurlijke"” omgeving.
Dus niet als pronkstuk in de vitrine van één
of ander museum, maar gewoon te water
liggend, middenin de stad.

lets dergelijks vinden we ook in Enkhuizen,
waar het Zuiderzeemuseum gevestigd is.
Hier liggen de oude schokkers, botters,
kwakken, hoogaarsen of hoe ze ook alle-
maal mogen heten. Allen oud-gedienden
van de voormalige Zuiderzee. Hoe dan ook,
de tjalkjes tezamen met de Speculant gaven
ons gelegenheid om anno 1972 een plaatje
te schieten, zoals het er omstreeks 1900
uitgezien zou kunnen hebben.

Ten overvioede plaatsen we hierbij nog een
heel oude archieffoto van helling |, geno-
men vanaf de rivierzijde. De foto dateert
van 1898. Helling | was toen nog maar één
jaar in bedrijf, want het eerste schip werd
in januari 1897 op deze helling drooggezet.
Het was de Justitia Ill. Het op de helling
draaien gebeurde met 16 hellinglieren, die
met de hand bediend werden. Aan iedere
lier stonden 4 man. Voor het hellingen van
een bootje waren dus 64 man nodig en die
moesten 3 tot 6 uur draaien.

Ja, er is wel wat veranderd....
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Het begin van 1972 kenmerkt zich op ons
bedrijf door een aantal grote objecten, die
onderhanden zijn. In de nieuwbouwsector is
dat de afbouw van bouwno. 1040, m.s.
.,Grieg” en de bouw van de twee opne-
mingsvaartuigen voor de Koninklijke Nederl.
Marine (1044-1045). Na de geslaagde proef-
vaart van de tweede gastanker, m.t. , Buck-
law"” op 30 december 1971, kon de afde-
ling nieuwbouw het nieuwe jaar beginnen
met een schone lei en zich volledig con-
centreren op de nummers 1040 en 1044-
1045.

De grote happen in de reparatiesector zijn
de ombouw van de ,,Soya Atlantic' en
..JTartar Prince’’ en de machinereparatie van
. de ,,Arya Nur". Maar er is een grote hap
bijgekomen. U hebt inmiddels aan de werf
zien komen de zuiger ,,Ham 308", de hop-
per, die in augustus van het vorige jaar
op de rivier de Jade bij Wilhelmshafen
werd overvaren en onmiddellijk zonk. Na
geduchte concurrentie slaagde ons bedrijf
er in om dit enorme karwei binnen onze
muren te halen. We hopen U in de vol-
gende uitgave meer over dit object te ver-
tellen. Ruimtegebrek noopt ons op dit mo-
ment tot beperking.

In de eerste weken van 1972 zaten we vaak
in een klein wereldje, met andere woorden,
't was dikwijls mistig. En dat betekent dik-
wijls: veel werk voor de afdeling binnen-
vaart. De ,Alice’ F" kwam op bezoek met
een flinke huidschade en een ladingpomp-
motor met een vastgelopen krukas. De
,,Mobil Oil 22" presteerde het om voor de
derde maal in één jaar voor een nieuwe
neus bij ons aan te kloppen. Een vaste
klant dus voor onze afdeling plastische
chirurgie. Nog een oude bekende, die met
een kopschade aan de werf kwam, was de
.Liliane”. Niet vanwege de schades, maar
dit schip werd indertijd door ons gebouwd
onder no. 1011.

De ,Duplus", onze beroemde catamaran,
kon inmiddels van de lijst afgevoerd wor-
den. Een onwillige motor, die maar bleef
trillen, moest het tenslotte toch afleggen
tegen het vakmanschap van onze machine-
fabriek.

0P

HET BEDRIJF |
IN HET
NIEUWE JAAR &

1042. Proefvaart op het Hollandsch Diep

S L
|

L
B
;.
L




De bedrijfsleiding en het perso-
neel van onze logiesgebouwen
zagen zich voor de opgave ge-
plaatst om voor onze buiten-
landse medewerkers een Kerst-
feest te organiseren. Het doel
van dit bedrijfs-kerstfeest is dui-
delijk. Het eind van de maand
december is in Holland de meest
sfeervolle tijd van het gehele
jaar. Voor de Kerstdagen ken-
merkt het straatbeeld zich door
de levendigheid van winkelende
mensen, die voorbereidingen
treffen voor de komende dagen.
En als die dagen eenmaal aan-
gebroken zijn, is het beeld ver-
anderd. De straten zijn veel stil-
ler geworden en de eenzame
wandelaar ziet in alle huizen de
gedempte lichtjes van kerst-
bomen of kerststerren. De ge-
zinnen zijn veelal compleet, men
zoekt elkaar op. Men bekijkt
gezamenlijk een t.v.-programma,

grootvaders spelen met klein- -

kinderen, de sjoelbak komt op
tafel, gezamenlijk geniet men
van een bijzondere maaltijd.

Kerstfeest is het feest van het
gezin. Onze buitenlanders mis-
sen dat. Bovendien viert men
in Spanje op 24 december
het Kerstfeest als ware het
een nationaal feest. En om ze
iets var dat grote gemis te
vergoeden, biedt het bedrijf
hen op de vooravond van
Kerstmis een feest aan. En
het lijkt wel of het personeel
van de logiesgebouwen daar-
door gestimuleerd wordt om er
iets voortreffeliks van te ma-
ken. Dat bleek al direct bij de
aanvang van het feest, dat be-
stond uit een ongedwongen
samenzijn bij het ,borreltje
vooraf’. In een geimproviseerd,
fraai uitgevoerd marktstalletje
waren hartige hapjes uitgestald,
die net zo aantrekkelijk waren
om te bekijken als om op te
eten. Een welkomstwoord werd
namens de voltallig aanwezig
zijnde directie uitgesproken door
de heer Joh. Boele, waarbij hij
zich in het bljzonder’ richtte tot
wethouder K. J. Boersma, die
dit gedeelte van de feestavond
bijwoonde. Pauline Boele, die
evenals vorig Jaar de grote fa-
voriete van de Spanjaarden zou
worden, sprak de aanwezigen in
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het Spaans toe. Een taak, die
ze met zwier vervulde en waar-
voor ze een daverend applaus
in ontvangst had te nemen.
De heer A. Hendriks, beheer-
der van de logiesgebouwen, be-
dankte tenslotte de directie voor
alle medewerking, die was on-
dervonden om dit feest mogelijk
te maken.

Na deze officiéle woorden steeg
de stemmings-barometer snel
naar een grote hoogte. Een top
werd bereikt toen een groepje
Spanjaarden, onder aanvoering
van Luciano Albarran Abreu,
zingend, klappend en ratelend
binnen kwam marcheren met
een eigenhandig gemaakte ratel
in de vorm van een kruis. En in
hun liederen kwam dikwijls het
woord Hollanda voor, daarmee
blijk gevend van hun waardering
voor wat hun werd geboden.
Eén van de Spanjaarden, Juan
Santane Lopez, bood Pauline
een eigengemaakt kleedje aan,
waarmee ze zich bijzonder blij
toonde.

Het kerstdiner had uiteraard als
hoofdgerecht kalkoen. Alle hul-
de voor chefkok A. v. Vliet en
zljn medewerkers. Ze maakten
er een grandioos eetfestijn van,
dat begon met garnalencocktail,
zijn voortzetting had met een
voortreffelijk soepje, zijn hoog-

. tepunt bereikte met de eerder

genocemde kalkoen en besloten
werd met fruit en een ijsfanta-
sietje.

Daarna vertrok het gehele ge-
zelschap naar de kantine, waar
zich ook de buitenlanders ver-
voegden, die zich in Bolnes ge-
vestigd hebben. ,,Excelsior’” met
drumband en majorettes bracht
een uitstekend verzorgd pro-
arammaatie, dat door de
Spanjaarden met enthousiasme
werd ontvangen. Vooral de ma-
jorettes oogstten veel succes.
Het trio ,Los Alegres” bracht
op vakkundige. wijze Spaanse
muziek ten gehore. Minder ge-
slaagd was het optreden van
een Spaanse dansgroep (be-
staande uit Hollanders), maar
wat wil Je In een zaal met
Spaanse experts? Op een ge-
geven moment kon Luciano Al-
barran Abreu (ja juist, de man
van de ratel) het niet meer aan-
zien en ging het toneel op en
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»Oooh.... guapa senorita, te adoro!”
2

De fraaie stand met lekkere hapjes.

3

Paulien Boele kreeg een prachtig, eigengeknoopt kleedje.

4

Hoogtepunt tijdens het borreluurtje. Met groot enthousiasme bracht
een groep Spanjaarden vermaak met gitaren, tamboerijnen en een
ratel in de vorm van een kruis.
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Gemeentepolitiek op hoog niveau (rechts wethouder K. J. Boersma
— links J. Forano Medina). ;

6

De stemming tijdens het diner was fantastisch!

1
»Oooh.... guapa sefiorita, te adoro!”

El bello pabellon con buenos bocados.

Zaulien Boele recibié -un bonito tapete de mesa hecho a mano.
Colmo mientras tomaron copitas. Con gran entusiasmo un grupo de
espanoles se divertié con guitarras, panderetas y una matraca.
goliﬁca municipal a alto nivel.

gl ambiente durante la comida era fantastico.

thousiasme en fantasie om de
voorrang streden. Hij had uit-
bundig succes.

Tegen twaalf uur kwam het
einde van een avond, die lang
in het geheugen zal blijven.

betrad de grote spaanderplaat,
die daar ten gerieve van de
dansgroep was neergelegd. Met
begeleiding van de guitaristen
gaf hij een nummertje dansen
weg, waarin temperament,

en-
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La gerencia y el personal de
nuestros alojamientos se vieron
situados ante la tarea de orga-
nizar para nuestros cooperado-
res extranjeros una Fiesta navi-
dena. El objeto de este festejo
es claro. En Hollanda los finales
de diciembre son por su am-
biente intimo los mas acogedo-
res de todo el ano. ;

En la visperas de Navidades se
caracteriza el aspecto de la
calle por 'la animacién de la
gente que va de compras yendo
preparando los dias venideros.
Y una vez llegados estos dias
cambia el aspecto callejero
totalmente. Las calles se vuel-
ven silenciosas y un casual pa-
seante puede ver en todas las
casas las tenues luces de los
arboles de Navidad o de las
estrellas navidenas. Las familias
casi siempre estdan completas,
se visitan. Juntos miran algin
programa de television, abuelos
juegan con los nietos, se juega
al ,,parchis' o algo por el es-
tilo y juntos disfrutan de una
comida hecha esmerada y es-
pecialmente para esta ocasién.
La Fiesta de Navidad es una
fiesta de familia. Nuestros ex-
tranjeros la echan de menos. Y
para compensar algo esta falta,
la empresa les ofrece una fiesta
en la Nochebuena. Y parece
que por este hecho el personal
de los alojamientos se siente
inspirado pues realiza cosas
verdaderamente excelentes. Esto
enseguida se noté al empezar
la fiesta, consistiendo en estar
todos agradable y libremente
reunidos mientras se tomaba un
aperitivo. En un bonito e impro-
visado ambigl estaban expues-
tas las més sabrosas cosas
para ,picar” las que eran tan
deliciosas para .la vista como
para el paladar. Unas palabras
de bienvenida fueror pronun-
ciadas por el sefior Joh. Boele
en nombre de la directiva la que
estaba totalmente presente, di-
rigiéendose especialmente hacia
el teniente de alcalde, el sefior
K. J. Boersma, quien asistia a
esta parte de la velada. Pauline
Boele, la que igual que en el
ano anterior resultaria ser la fa-
vorita de los espafoles, dirigié
la palabra en espaiiol a los pre-
sentes. Cuya tarea cumplié con
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suma gracia recibiéndo por ello
clamorosos aplausos. Finalmen-
te el gerente del campamento,
A. Hendriks, se dirigi6 a Ila
directiva agradeciéndole toda
la cooperacion que de ella ha-
bian tenido a fin de hacer posi-
ble este festejo.

Después de estas palabras ofi-
ciales ascendio el barémetro
del buen humor a grandes altu-
ras. Llegando a la cumbre cu-
ando un grupo de espanoles,
bajo el ,mando” de Luclano Al-
barran Abreu, entré cantando,
acompanandose con palmadas y
una matraca en forma de cruz.
En las canciones se oia a me-
nudo el nombre de Holanda,
expresando de esta manera su
apreciacion por lo que se les
ofrecia. Uno de los espanioles,
Juan Santana Lépez, ofrecio a
Pauline un tapetito hecho por él
mismo, con cuyo obsequio se
mostré muy contenta.

Claro que en la comida de Na-
vidad venia como plato principal
el pavo. Merece todo elogio el
jefe de cocina A. van Viiet y
sus cooperadores. Supieron ha-
cer una enorme comilona que
empezé con un cocktail de
gambas seguido de una exce-
lente sopa, culminando el antes
mencionado pavo y terminando
con fruta y fantasia de helado.
Después marcharon todos a la
cantina a la que también acu-
dieron los extranjeros que es-
tdn domiciliados en Bolnes. La
banda de tambores ,Excelsior"
con las ,mayoretes” mostraron
un pequefo pero esmeradamen-
te elegido - programa que fue
acogido con entusiasmo por los
espafoles. Sobre todo tuvieron
mucho éxito las ,,mayoretas'.
El trio ,Los Alegres' dio a oir
de modo profesional misica es-
panola. Menos éxito tuvo un
grupo de baile (compuesto por
holandeses), pero qué quieres
con una sala llena de espafioles
expertos en la materia? En cier-
to momento Luclano Albarran
Abreu (si ese mismo, el de la
matraca) no pudo contenerse Yy
subié al ,tablao” que habian
puesto para acomodacién del
grupo de balle. Acompanado por
los guitarristas bailé y luchaban
a porfia su temperamento, en-
tusiasmo y fantasia por el pri-
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Los habitantes espanoles de Bolnes habian traido a sus hijos. No

querian faltar en la fiesta.

8/9

Los Alegres y las Majoretas de Excelsior eran cooperadores bien
apreciados de la fiesta que continué en la cantina.

10
One-man-show de Luciano.

7

De Spaanse inwoners van Bolnes namen de kinderen natuurlijk
mee. Want ze wilden het feest niet missen!

8/9

Les Alegres en Les Majorettes Excelsiore waren hooggewaardeerde
medewerkers aan het ,,vervolgfeest” in de kantine.

10
One-man-show van Luciano.

mer lugar. Tuvo un éxito exube-
rante.
Hacia

las doce de la noche

llego el fin de una velada que
‘quedara gravada en la memoria
por mucho tiempo.
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UVletenswaardigheden
over

de tewaterlating

van

bouwnummer 1040

Het is al weer twee maanden geleden, dat bouwno. 1040 de
trotse ,,Grieg” tewater gelaten werd. We leefden nog volop
in 1971. 't Was op 2 december 1971 dat de grote gebeurte-
nis plaats vond.

In de vorige uitgave konden we het niet meer voor elkaar
krijgen om deze tewaterlating ,,mee te nemen". En in januari
verschijnt nooit een Boele-Nieuws. Zodoende komen we
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wel wat laat met deze reportage aandragen, maar 't lijkt
ons alleszins de moeite waard om er alsnog aandacht aan
te besteden. Want het was tenslotte heel lang geleden, dat
een schip van zulke grote afmetingen de nieuwbouwhelling
op onze werf verliet. De voorganger van de ,,Grieg" was in
dit opzicht bouwno. 1000 — de ,,Hollands Dreef", gebouwd
in 1962. Dit was het grootste schip, dat we ooit gebouwd
hebben. De totale lengte bedroeg 152 m. Na de oorlog heb-
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